Szab6-Biré Brigitta
AZ UR SZOLGALOLEANYA

anyammal ketten mentiink, én még o6vodaskori leanyocska
voltam.

Egyébre nem emlékszem az els6rol, csak harom csangé leanyra, és
hogy talan Keresztiron lehettiink, ott kapalni kellett. J6tt a nagyidé,
s a kapakat verték Ossze, s mondta az egyik csangé leany, hogy
,Istenem, csak harangoznanak a katolikus templomban, hogy a harang-
sz6 lzné el a nagyid6t.” Még emlékszem arra is, hogy mikor lejart a
munka, édesanyam leiiltetett egy padra egy nagy parkban, hogy
maradjak ott, s 6 azalatt vasarol, mert itthon, ugye, nem lehetett kapni
semmit, hat vett grizt, puliszkalisztet, ilyen dolgokat. A parkban
meglatott engem egy kedves varosi par. Lattak, hogy egyediil {ilok egy
nagy csomag mellett, kérdezték, mit csinalok ott. Mondtam, hogy
édesanyam véasarolni van, 6t varom. Oda is ért édesanyam, s ezek
kérlelni kezdték, hogy adjon nekik 6rokbe, mert nekik nincs gyerme-
kiik, j6 soromat viselik, igérik, s megkérdezett édesanyam, hogy
elmegyek-e veliikk. En nem tudtam se ilyent, se olyant mondani. Nagy
divatja volt annak, hogy ahol tobb gyermek volt egy csaladnal, onnan
orokbe kértek egyet azok, akiknek valamiért nem sziiletett gyerekiik,
de inkabb rokonsagon beliil volt szokas vagy a szomszédsagban. Aztan
édesanyam elutasitotta a part, tovabballtunk.

Miért nem adott oda nekik, édesanyam? - kérdeztem, s nem igazan
tudtam, mi is torténik, a kozottiik elhangzott parbeszédre pedig mar
nem is emlékszem, csak a valaszra a kérdésemre, de az viszont beégett
az emlékezetembe.

Magtalanoknak még kutyaja se legyél! - hangzott el kegyetleniil ez
a kijelentés. Kés6bb, amikor draga j6 baratném s szomszédom, Gabor
Janosné kérte a legkisebbik fiamat tobb rendben is, mindig ez jutott
eszembe.

Masodszor Marosszentgyorgyon voltunk. Az asszonyok astak a
murkot, rakasba raktak Ossze, s én kellett pucoljam azokat. Otthon
csépelt a gép, teljesiteni kellett a kvéotat, s a gabonankat gy elvették,

Tébbszér voltam szolgélni életemben, elsé két alkalommal édes-
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nem maradt semmi. Hat ezért kellett Marosszentgyorgyre menni.
A mezében volt egy éplilet, ott aludtunk, s ott dolgoztunk kérbe. Olyan
hideg volt minden reggel, a héharmatot még ott értilk. Ha megtelt a
lada, jott a feliigyel6, Banyai bacsi, s megnézte a haladatot, hizott egy
vonalat, hogy ki hany ladat toltétt meg. Ugy képzeltem, hogy a kézelben
van egy kébanya, 6 pedig ott lakik. Egyik nap kezdtem a lécet a ladan
feszegetni, addig-addig, hogy eltortem a bicskat, s akkor nagyon
megijedtem, hogy most mivel pucolom a murkot. Szerencsémre édes-
anyam megismerkedett valami praktikas leanyokkal, az egyiket Etus-
kanak hivtak. Minthogy 6k az iskolabdl voltak ide kihelyezve, szersza-
muk is tobb volt, hat egy bicskat nekem onnan kilopott, igy nem deriilt
ki a dolog, mert lehet, hogy édesanyammal mindketténket hazakiildtek
volna. Meg is igértiikk Etusnak, hogy barmikor felénk viszi az utja,
szallast adunk szivesen. Hat dgy alakult néhany év elteltével, hogy a
férjével, merthogy kozben férjhez ment, eljottek hozzank, hogy mun-
kasokat kellene toborozni a kertészetbe, Marosszentgyorgyre, oda, ahol
egylitt dolgoztunk. Akkoriban se Ujsag, se radié nem volt, hogy hiriil
lehessen adni, a papbacsi amit kihirdetett, s volt a faluban még egy
dobos is. Az kidobolta az ilyen-olyant. Megkértiik hat a dobost, hogy
dobolja ki, munkasokra lenne sziikség. J6 sokan keriiltek, Etusék egy
nagy teherkocsival jottek, abba padokat raktunk, s ugy utazott a sok
nép murkot asni. En is elmentem veliik, de mar édesanyam nélkiil.

Minthogy a kertészetben egyediil is megalltam a helyemet, igaz, nem
voltam sokaig ott, mert slirgénnyel hazakérettek, hogy édesanyamat
apolni kell, mert elment a gyermek, amit vart, s nagyon beteg lett
utana, hat, ahogy felépiilt, a nyari vakaciéban egy honapocska erejéig
elkiildott szolgalni egy csaladhoz a szomszéd faluba, Eltes doktornak
hivtak a gazdamat. Minden vasarnap hazajartam, nem volt messze.
A doktor drnak az egyik laba le volt vagva, 6t kellett segiteni, hogy a
1épcs6kon le tudjon jonni. Az egyik kezében egy estdp volt, s a masik
kezével a falban tamaszkodott, én mindig kellett vigyem a masik
estapot, hogy mire leér a lépcs6 aljara, tudjon arra is ranehezedni.
Emellett itt ilyen jov6-mené dolgaim akadtak.

Egyszer milyen butasigot csinaltam! En azel6tt nem lattam még
selyemharisnyat, s érkezett valaki vendég, s az a mosdétalba megmo-
sott valamit, nyomkodta a vizbe bele, de nem tudtam akkor még, hogy
mit, s azt a torolkozotartora felteritette. Kiilon felhivta a figyelmemet,
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hogy nehogy hozzanyuljak, de milyen a gyermek, ahogy elmentek
asszonyommal, azonnal meg kellett néznem miféle. Felhuztam a
kezemre, s hat egyszer a kulyakom kiduvadt bel6le. S akkor én oda
visszateritettem szépen, Ugy tettem, mintha mi sem tortént volna, s
mikor hazajottek, az asszony veszi le, s hat el van szakadva a harisnya.
Kérdezgették, mi lelte, mondtam, én nem tudom, de ekkor kérdezték,
jart-e valaki ott, én megint csak tagadassal valaszoltam, hogy nem
lattam senkit. Egy darabig kérdezgettek, s rahagytak a dolgot, ejsze,
6k is tudtak, hogy csak én lehettem. Hogy mi lett a harisnyaval utana,
nem tudom. Aztédn ahogy kezd6dott az iskola, hazakoltoztem. Ekkor
indultam masodik osztalyba.

Otthon egy szobat a sziileim kiadtak bérbe a falubeli fogorvosnak,
Lang doktornak. O jart minden vasérnap kezelni a pacienseket, huzta
a fogakat, vette a probat, hozta a fogakat. Egyszer kérdezte édesapa-
mat, hogy a lednykat nem engednék-e el szolgalni, mert tud egy fiatal
hazaspart, ahol kicsi gyerek van, s leginkabb arra kéne vigyazni.
Edesapam a nevemben el is igérkezett, de nem is bantam én a dolgot,
mert j6 sorom volt a hazasparnal. Lang doktor elég sokat jart a
gazdamékhoz, akit Hammer Imrének hivtak, s furcsalltam, hogy
minden alkalommal mennek le a pincébe, el6szor azt hittem, hogy ott
bagoznak ketten. Egyszer lekiildtek bef6ttért a pincébe, ahova egy
mihelyen keresztiil vezetett az ut, jaj, annyiféle csudas felszerelés,
szerszam, gép volt ott, s mi a fene, még valakinek a fémbdl késziilt
fogat is lattam, a hatam is borsézott. Hammer ur volt a fogtechnikus,
csak én el6bb nem tudtam, milyen Gsszekottetésben vannak. Lang
doktor hozta a lenyomatokat a paciensek fogairdl. Volt egy olyan anyag,
hogy stents. Ebben az idében ebbdl csinaltak a lenyomatot. Meleg vizbe
téve olyan allaga lett, mint a plasztilinnek. Ezt tették az ember szajaba,
ahol miutdan a fogak helyet foglaltak és szépen kiformalédtak a
stentsben, az lehilt, megszilardult. Mikor megérkezett a lenyomat,
Hammer ur kissé felmelegitette, odakopogtatta az asztalhoz, hogy a
razkodastol a légbuborékok eltiinjenek az anyaghdl, majd beledntotte
a gipszet, hogy modell legyen bel6le, s késébb ezen a modellen
elkésziilhessen a fog.

Engem nagyon érdekelt ez a mesterség, bar a néket nem szivesen
lattak a palyan, mégis gazdam megengedte, hogy néha besegitsek,
ilyenkor én készitettem el neki a gipszet. Még a receptre is emlékszem:
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a gipszhez bele kellett tenni a gipszport egy edénykébe, egy lenyomat
felontéséhez koriilbeliil két palinkas poharnyi jart, ehhez annyi vizet
kellett tenni, hogy olyan allaga legyen, mint a j6 tejfélnek, ne legyen
tdl hig, de ne legyen tul kemény sem, lehessen a spatulaval kenni. Egy
percen keresztiil kellett keverni, de annyira kitanultam a stikajat, hogy
kés6bb az 6rat sem lestem, tudtam, hogy az pontosan nyolcvan kavarin-
tast jelent. Volt egy olyan gép, hogy stancol6. Abba fémet tett az ur, s
rapréselte a modellre. Amikor rapréselte, megforrasztotta az 6sszeillesz-
téseknél, kifényezte egy ilyen labbal hajtos motorral, s kész is volt a fog.

Gazdaméknak volt egy kisfiuk, Bubika, ra kellett vigydznom, ez volt
a legfébb feladatom. Igazabol neki is Imre volt a neve, de mindenki
Bubikanak szdlitotta. A sziiletésnapjat tinnepeltiik, az 6regeknél volt
megteritve az asztal. Asszonyomék hatul, a sziilei el6l laktak, a gazdam
sziileit nem ismertem, azok gérgényszentimreiek voltak. Na, az asztal
szépen ki volt diszitve, s kozepén egy gyonyori szép torta tetszelgett.
Nagyokat nyeltem, s asszonyom, Micike megkérdezte, hogy kérek-e
bel6le, majd kés6bb hatrahozta a szobamba. Az 6regeknél is volt egy
leany, Magdus, neki is hoztak egy tanyérral. Néztiik, keriilgettiik, ilyen
tortat még nem lattunk. Kezdtiikk enni, jaj, de az milyen rossz volt,
mindketten beleboritottuk a moslékos vederbe. Ugye akkoriban nem
volt fiird6szoba, még csak egy givéta se, hogy abba boritsuk, hanem a
disznoknak, kutydnak amibe gy(jtottik a maradékot, na abba a
vederbe. Nem gondoltunk arra, hogy azt ki kell vinni egyszer, vagy
mas is borithat bele valamit, s meglatjak. Asszonyom kérdezte, hogy
izlett-e, lelkesen boélogattunk, hogy finom volt, de épp azt tortént, hogy
valamiért a mosogatolyukba bement, s meglatta a vederben a maradékot.

- Hat, leanyok, ti meg sem ettétek az ételt, amit hoztam, hanem
eldobtatok? - kérdezett meg minket csalédottan, s mi nagy szégyen-
kezve lesiitottiik a szemiinket, ugye azel6tt azt mondtuk, hogy finom
volt. Bevallottuk, hogy ilyen savanyu tortat mi még nem ettiink, ezért
nem izlett. De lett nagy kacagas. Akkor tudtuk meg, hogy mi az a
franciasalata, nalunkfelé csak boff, amit kés6bb szivesen megettem,
miutdn mar tudtam, hogy mi az.

Amellett, hogy Bubikara vigydztam, s néha besegitettem Hammer
urnak, surolgattam minden szombaton, ilyenkor felszedtiik a szénye-
geket, olyan nagy szényegek voltak, egyediil nem birtam, vettiik fel
asszonyommal, raztam, poroltam ki, s csillart s mindent pucoltam,
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torolgettem le. Az 6regasszonyt nem szerettem. A szomszédban, veliink
szemben szintén egy hazaspar lakott, ott a n6 fel akarta venni
asszonyommal a kapcsolatot, akart baratkozni, s gy sikeriilt forma
is, de a nagysaga anyja nem oriilt neki, mert ezek nem olyan el6kel6
csalad voltak, mint az én gazdamék, hanem kicsit olyan maradibbak.
,Nem talal a szér a selyemmel.” Ezt mondogatta, s én ezért nem
szerettem az Oregasszonyt. Nyolc honapot szolgaltam itt.

Megint gy volt, hogy idehaza ez se volt, az se volt, s kellett volna
cip6, kabat, édesanyam hat pedzette a dolgot, hogy jé volna a magunkét
beszerezni, a kenyeriinket megkeresni, s igy aztan szervezkedtiink
leanykakul, s mentlink. Nyaron otthon dolgoztunk, 6sszel mentiink
szolgalni. Négyen elindultunk Vasarhelyre. Egy se tudta az utat, csak
én, ugye jartam arrafelé, Marosszentgyorgyre, s édesanyammal egyszer
a nagyvarosba is eljartunk. Vonattal mentiink. Hajnalban megérkez-
tiink a kicsi allomaésra, egy pompas kitban megmosakodtunk. Jél siitott
a nap, almosak voltunk, a lépcsGkre leiiltiink, 6sszedugtuk a fejlinket,
szunnyadoztunk. Vartuk, hogy teljen az id6. Valami legények a
beszédiinkr6l felismerték, hogy csikiak vagyunk, az én fejem volt
legfeliil, tyikanyoként vigyaztam a tobbiekre, mert ugye én mar
jart-kelt voltam, s egyet raiitottek a fejemre: ,Ne, a csiki malacok hogy
alusznak!” Azzal elfutottak. Hat felkeltiink. Az allomason egy férfi
odajott hozzank, hogy szolgdlni jottiink-e, mondtuk, igen. Nekik is
kellett egy szolgald, kezembe nyomott egy cetlit, amin a cime volt, hogy
ha valamelyikiink gondolja, keresse fel azt. Vasarhelyen a szolgaloknak
két szabadnapjuk volt: szerda és vasarnap, ekkor a fétéren talalkoztak,
sétaltak. Az 4j leanyok is ekkorra jottek fel sétalni, leginkabb szerdara,
s mindenki, akinek sziiksége volt szolgalora, a fétéren kérdez6skodott.
Mi ugye négyen voltunk, gondoltam, hogy mivel én mar jartam egyszer
a varosban, én maradjak utoljara. Amikor mindenik elszeg6dott, s
kezdett beesteledni, hogy ne maradjak az utcara, felkerestem a cimet.
Nagyon oOriiltek ott nekem, hogy keriilt egy szolgaldleany, de én
kevésbé, mert akkor tudtam meg, hogy egy zsidé csaladhoz keriiltem.

Az igazsag az, hogy nem szerettem itt, féltem. Az a varosi legenda
terjedt, hogy a zsidok a keresztény szolgaldleanyok vérét eleresztik, s
azutdan abban megmosakodnak. En egyébként més furcsasigot nem
tapasztaltam, de asszonyom megtiltotta, hogy mosogatas kozben egy-
mas utan elmossam az edényeket. Kiilon szabadott csak mosni a
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kavéscsészéket, kiilon az edényeket, abbdl is kiilon a tejes, kiilén a
zsiros edényeket. Egyik nap gondoltam, nincs itthon a nagysagos
asszony, s én biza egyszerre elmosogatok, nem melegitem a vizet
egyfolytaban, de ezalatt éppen hazaérkezett, s meglatta, hogy a husos
és a tejes edények egyszerre mosédtak el, s sutty, fogta magat, s az
ablakon azokat mind kidobta, hogy majd levonja am az arat a bérembdl.
Meglepett a cselekedet, de ahhoz a bibliai idézethez lehet kéze, amit
gyakran mondogatott, ha a késer konyhardl volt szé: ,Ne f6zd meg a
godolyét anyja tejében!”

Els6 vasarnap misére mentem és utana hittanérara, megtudtam
ugyanis, hogy Lestyan Ferenc papbacsit, aki a szomszéd faluban
szolgalt, Vasarhelyre helyezték ki, s az ilyen szolgaléleanyoknak kiilon
hittanorakat szervez. Lestyan Ferenc egyébként szintén a mar emlitett
titkos ordinariusok egyike volt. Ennek a titkos ordinariuskodasnak az
volt a lényege, hogy az erdélyi romai katolikus egyhazmegyét a
kommunista rezsim ne tudja hatalma ala keriteni, mindig legyen
vezetdje. Marton Aron szervezte meg ezt a rendszert, mely abbol allt,
hogy azonnal megsziint az egyhazmegye vezet6jének minden ezzel jaré
joga, amint letartoztattak, és helyére az a pap lépett, akit még
kinevezésekor kijel6lt utédnak. Az 1) vezeté kinevezésekor szintén
utodot jelolt ki maganak, és igy tovabb, és igy tovabb, igy a Securitate
nem tudott a nyomara bukkanni. Széval elmentem a papbacsi hittan-
érajara. Azt mondta egyszer nekiink: , Ugy gondoljatok a szolgalatotokra,
mint egy imadségra! Aki az Gr nevében szolgal, az tulajdonképpen Oneki
szolgal.” Tehat én mindvégig, mig szolgaltam, Istent szolgaltam, nem az
urakat, s munkamra ekképpen gondoltam egész életemben.

Csodéalkoztam, hogy a harom leany koziil, akikkel Vasarhelyre
érkeztem, egyet se lattam, se a misén, se a hittanon. Hat mondom,
hogy az egyik, Réza, hozzam kozel lakik, azt felkeresem a kovetkezd
szabadnapon, szerdan. Jaj, ott a haziak ugy el voltak keseredve, hogy
biza szolgal6é nélkiil vannak maradva, mert egy hetet se iilt ott naluk
a leany, s van egy egyéves gyerek, nincs mit kezdjenek vele, nincs, aki
vigyazzon ra. Kérleltek, hogy maradjak ott Réza helyett. Lett volna is
kedvem, nem is szerettem a zsid6 csaladnal, de hat sz6 nélkiil mégse
johettem el, a holmimat is sajnaltam, hogy ott maradjon.

Egyszer jott a hosszi nap, merthogy a zsidéknal van ilyen hosszu
nap, meglepédtem, hogy asszonyom boldog 1j évet kivant, gondoltam,
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ezek megbolondultak 6sznek idején, de aztan elmagyaraztak, hogy 6k
mas naptar szerint élik a mindennapjaikat, s ez a hosszu nap héberiil
a Ros Hasana, a zsid6 Gjév tinnepe. Azért hosszi nap, mert két napig
tart, és a Talmud szerint, ami naluk egy szent kdnyv, e két nap egynek
szamit. Azel6tt siitnek-féznek, de aznap semmi munkéat nem szabad
csinalniuk. Na, a hosszu nap el6tt tytkot vettek, azt el kellett vinnem
a salterhoz, voltak még szolgaldleanyok rajtam kiviil, ott elvagtik a
nyakat a tyuknak, megpucoltak, bes6ztak, megszentelték. Még az volt
érdekesség, hogy asszonyom mesélte, szokas ilyenkor megfijni a
sofart. Ez egy kosnak a szarva, s arra a bibliai részre emlékeztet,
amikor Abraham a sajat fia helyett végiil egy kost aldozott fel Istennek.
Mondjuk 6k nem fijtak meg semmiféle kiirtot, csak mondtak.

A Ros Hasana el6tti nap hajnalan még alig vilagosodott odakinn, s
nagy csattogas hallatszott a konyhabdl. Résnyire nyitottam csak az
ajtot, hogy lassak el odaig, s gondoltam errél a nagy csattogasrodl, hogy
na, most fogjak a véremet elcsapni, lehet, hogy e nagy ilinnepre
tartogattak engem. Az ur egy nagy edény fo6lé volt hajolva, homlokaradl
csepegett a viz, fején fejkend6 volt. Dagasztott. Az edény csattogott.
Kenyérsiitésre késziilédtek, de én Ggy megirtéztam, gy éreztem, nincs
maradasom. Megvartam az linnep végét, hogy ne legyek tiszteletlen,
Osszepakoltam, s arra hivatkoztam, hogy otthonrdl levelet kaptam,
azzal atmentem a masik csaladhoz. Még a neviikre sem emlékszem,
olyan keveset voltam naluk.

Az 1j helyen gazdamék igen tehetések voltak, négy lakrészbdl allt a
hazuk. Hatul laktak asszonyomék és a kisfiuk, Misike, akire vigyaznom
kellett. Elol laktak a nagysdga édesanyjaék, pontosabban az anyja és
egy testvére, s a masik két lakrészt elvette a kollektiv, egyikben
ecetgyar mikodott, a masikba pedig kihelyeztek egy idegen csaladot.
Az ur patikus volt, ami jol jott, mert egyszer a kisebbik leanytest-
vérem, [lona megbetegedett, valami kipra volt sziiksége, amit otthon
nem lehetett kapni, s gazdam keritett neki. El akartak kiildeni
postan, de jart fel Vasarhelyre otthonrdl egy asszony, Tamas
Dénesné, aruért az lizletébe, s gondoltam, vele elkiildjik, mert
bizony mi is tettiink neki szivességet, ugyanis kevés arut adtak, csak
fejadagra, s mi szolgalokul sorban alltunk neki a szabadnapunkon, mert
ugye a tobb fejadagért mar megérte feljonni Vasarhelyig. El is vitte
haza a kapot Ilonanak.
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Gazdam egyszer azt mondja, ugy enne egy kicsi hazi diés-makos
laskat. Igen, de laskat ki csinal? En is leanyka voltam. Ugy szdlitottak,
Irénke baba vagy Irénkuci, s hat becézve megkértek, hogy csinaljak
laskét. En olyan voltam, nem mondtam soha nemet, hidba, pedig nem
csinaltam még soha laskat azel6tt. Akkor aztan a tésztat meggyudrtam,
kinyudjtottam két nagy levél laskat, felvagtam, de nagy orommel
csinaltam, s mivel én a konyhaban voltam, asszonyomék nem lattak,
hogy ragadt oda a laska, vdjtam fel, s megint ragadt oda, liszteztem,
kinlédtam. Na, végiil sikeriilt a laska, jaj, de be boldog voltam, s 6k
hogy oriiltek, simogattak, hogy milyen finom.

Szerettek engem, karacsonyra is ajandékot kaptam télik, szép
fejkend6t, gyliimolesot, édességet. Igaz, az édességet elajandékoztam,
mert a hittanéran megszervezték, hogy egyik a masnak ajandékozzunk,
s én egy kicsit sajnaltam az 6sszegytjtott pénzemet, igy a nagysagos
asszonyoméktol kapott édességet vittem az alkalomra. A templomtol
nem messze, a papilakon egy szobdban volt a hittanéra. Mivel engem
igy értékeltek itt, s lattak, hogy jol végzem a dolgomat, hat azt mondjak,
telefonaljak haza, hatha otthonrél akad még egy ligyes leany, kellene
elolre a nagysaga édesanyjaékhoz. Elmentiink a postira, a postas
felhivta az otthoni néptanacsot, onnan hazaszéltak, hogy telefon
érkezett, édesanyammal szeretnék beszélni, neki pedig mondtam, hogy
szoljon a baratnémnek, Sandor Gizinek, j6jjon fel szolgalni. Na de Mari,
a testvérem nem engedte, hogy masnak széljanak, foltétleniil 6 akart
jonni. Otthon szerették volna, hogy 6todiktdl folytassa az iskolat, mert
jobb tanulé volt, mint én, s neki is fogott az 6t6dik osztalynak, de egy
kicsit erészakos leany volt, s végiil eljott utanam szolgalni. Két nagy
bakancsban érkezett, ugye otthon se volt méd, hogy vesznek egy szép
par cipét, hogy abba j6jjon, hat, ami volt, abban jott, masképp rendben
fel volt 6lt6zve, de én szégyelltem, hogy testvérem, s két nagy bakancsban
sétaljunk szabadnapon, igyhogy amint kikaptam a béremet, vettem neki
egy par szép vaszonszandalt, csukott volt eldl, s hatul nyitott.

Egyszer nekifogtak az 6regeknél nagytakaritani meszelés utan. S én
nem tudom, mit csinaltak, valami nagy toalett-tiikrot Mari s a nagysaga
eltortek. S akkor Marit elkiildte az én nagysiagam, akit Icukanak hivtak.
O 6sszepakolt s elment, de én ezt nem tudtam. Ugye nagyvéros, s nem
uagy volt, hogy ott aludhat nalam, mert egy udvaron voltunk. Szeren-
csére az eliils6 lakrészben laké asszony a munkahelyérél meglatta Marit
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a pakkal, a nagyaruhazban dolgozott egyébként, s leszdlitotta, hogy
hova megy. Mari elpanaszolta, hogy jart a toalett-tiikérrel, s most
szallast keres. Ez a nagysaga lelkére kototte, hogy menjen vissza,
surranjon be hozzajuk, aludjon ott, mig keresnek neki 4j helyet, s mivel
ott a nagyaruhazban annyiféle ember jart, keriilt is hamar hely neki.
En napok multan tudtam meg ezt, annyit sirtam, hogy draga testvérem
hol lehet, elvész a varosban, mi lesz vele. Nem volt, honnan tudomast
szerezzek rola, ugye se telefon, se semmi akkoriban. Harmadik nap
csendben beszolitott az asszony hozzajuk, s elmondta, hogy mi van
Marival, ne izgassam magam, jé helyet talaltak neki. Kézben féltem
is, hogy nehogy hatul meglassak, hogy ide bejottem. Ugye a hatsok
haragudtak az els6kre, hogy Gket a hazukba bekoltoztették. Akinek
ilyen nagyobb lakasa volt, azokbdl mind elvettek a kommunizmus alatt.

Mari elment, kimen6kon talalkoztunk csak, a helye megiiriilt. Gizi
is irta nekem egyszer, hogy jusson eszembe, ha keresnek szolgalét
valahol, ajanljam be 6t, hat irtam neki, hogy johet. Az unokatestvére,
Sandor Irén is jott, neki szabadnapon talaltunk allast, addig nalam
aludt. Neki az asszonya ott dolgozott, ahol a karacsonyfara ezeket a
fényes gomboket készitették. S tudom, hogy amiért Irént felhivtam, s
odakeriilt hozzajuk, hat kaptam ajandékba egy doboz karacsonyfadiszt.
Hazakiildtem azokat, s otthon olyan csudas volt, mert ilyent nem
lehetett kapni.

56-ban voltunk itt, mert ekkor volt Magyarorszagon a forradalom.
Volt egy nagy radio elol az 6regeknél, ott hallottam a hireket, mert
Misikét, minthogy unoka, sokszor vittem hozzajuk. Ugy hallgatték a
radiot, sirtak, mert asszonyomnak, Icuka anyjanak volt egy testvére,
és épp ott volt a forradalom, ahol 6 lakott. Szinésznd volt, most is
sokszor latom régi magyar filmekben. En s Gizi is meg voltunk ijedve,
akartunk jonni haza, hogy nehogy ott rekedjiink, de asszonyom
mondta, hogy ne butaskodjunk, mert az urnak, az éregebbnek, akit
egyébként Kalman urnak hivtak, a fiatalabb Mihaly volt, van egy
csonakos motorbiciklije, s ha muszaj, azzal hazavitet keriil6uton. Na
de akkor mi lesz Sandor Irénnel, gondoltuk, de nyugtattak, hogy
megoldjak, ne idegeskedjiink. Végiil is nem keriilt el6 a motorbicikli.

Tizenegy honapot voltunk ennél a csaladnal. Gizi hamarabb hazajott,
mert ahogy betoltottiik a tizennégy évet, személyit kellett késziteni.
Levelet kaptam téle, hogy jojjek én is haza, engem is var ez a procedura.
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A levél aljan ez volt olvashaté: GYO OGO OGIGM YKUUC YCSTYCST
JGNYTG. Nos, én 6sszekészitettem néhany holmit, mindent nem, mert
azt igértem asszonyoméknak, hogy visszamegyek, s igy szerintiik nem
volt értelme a nagy pakoldsnak.

Hazajéve itthon Gizi biztatott, hogy ne menjek vissza, mert gu-
zsalyasba is j6 lett volna menni, tancolni, szérakozni, valahogy ebben
az idészakban nem fil6tt a fogunk a visszamenéshez és a szolgalashoz,
Tyukodi Mihély tanar ur pedig szerepet tanitott be a fiataloknak a
faluban, s nem akartam a szinészkedésrdl sem lemaradni. Egyébként
is a Gizitdl kapott levél rejtjelezett része olvastan mar valahol legbeliil
tudtam s felkésziiltem arra, hogy igy fogok donteni, csak az volt a baj,
hogy ugye ugyanazon az udvaron voltunk, mindketten hagytunk a
pakkunkbdl ott, mert az igértiik, visszamegyiink a nagysagos urékhoz.
Ezt a Cézarrejtjelet szivesen hasznaltuk még iskoldas korunkban is,
hogy a fitk ne tudjak elolvasni a leveleinket. Na, aztan kis id6 multan
érkezett egy levelezélap, hogy mikor megyek, mert Misike var, keres
engem. Nem valaszoltam semmit. Gizinek az anyja ment fel Vasarhely-
re, mert egy testvére ott lakott a kicsi allomasnal, Juliska néninek
hivtak, sokat jartunk oda. Megkértiik, hogy egytuttal menjen, s a
pakkunkot kérje el. Jaj, ott hogy fel voltak haborodva, hogy ,két ilyen
diszno leanykat, hogy megigérték, hogy visszamennek, s nem mentek.”
Ugye ott megcsalédtak, mert lattam, hogy értékelnek, szeretnek, s
mégse mentem vissza, pedig hianyzott Misike.

A kovetkez6é a gyulafehérvari utunk volt, ott is Gizivel voltam, s
ezutdan még asszonyul mentem el egyetlenegyszer, Brassoba. Ugye
férjhez mentem, de a férjemet kézben behivtak katonanak, s ekkor mi
tulajdonképpen elvaltunk. Nem tudtam én az anyjaval egy fedél alatt
élni, olyan csuful bant velem anyamasszony. Fogtam a holmimat, s
hazapakoltam, utdna elmentem szolgalni.

Gazdam valamikor katonatiszt volt, de ekkor mar nyugdijaztak.
Asszonyom jart munkaba, joval fiatalabb volt a férjénél. Na de
jarogatott asszonyom édesanyja oda, s 6rokké ugy rekcumolt, nem
tetszett neki, akarhogy végeztem a dolgomat. ,Ide allj, oda allj!”
Gondoltam, otthon nekem elegem van anyésombél, még egy ilyen
parancsolgaté nem hianyzik a fejemre. Szabadnapon sétalas koézben
elpanaszoltam a tarsaimnak, hogy a vénasszony milyen rosszul banik
velem, s volt egy Pila nevil ledny, soha nem hallottam ilyesmi nevet
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azutan se, s ahol 6 volt, kerestek még egy szolgaldt, hivott, hogy menjek
at. Egyébként ekkor mar kevésszer mentem ki sétalni, ugye én mar
asszony voltam, nem taldlt a sz6 a leanyokkal, inkabb édesanyam
testvéréhez, Istvan bacsiékhoz jarogattam, minden vasarnap ott ebé-
deltem. Na, Pila megmutatta, hol az 6 szobdaja, s hol fogok lakni én.
Felmondtam az el6z6 helyen. Eleget kérdezték, mi nem tetszik ott,
mivel bantottak meg, mondjam meg, de nem mertem mondani, hogy
a vénasszonyt nem allhatom, inkdbb azt hazudtam, otthonrdl levelet
kaptam, hogy menjek haza. No, ebbe beletorddtek, kifizettek, s én
tovabballtam.

Gazdaim egyetemi tanarok voltak mindketten, j6l tudtak magyarul,
de a gyermekeik nem, volt egy nagyobbacska leany s egy kisfiu. Itt
minden reggel megpucoltam a leany labbelijeit. S6tétkék kontosben
jart az egyetemre, alul rakott volt a kontos, minden egyes nap tiszta
gallért kellett tenni rd, kimostam, kivasaltam, kikeményitettem, varr-
tam fel, hogy mikor indul, tiszta legyen. A fiu hatodik osztalyba jart,
s olyan érdekes volt, mert szemben a tilsé oldalon lakott egy Miki
nevezetd baratja, s sokszor az ablakot nyitotta ki, kiabalt at, hogy
,Miki, Miki!” S ott 6k beszélgettek. Egyszer odamentem, s mondtam
neki, hogy na, spune: ,Miki, Miki, szart a kopo, vidd ki!” Kaphaté6 volt
a gyermek, akcentussal igaz, de hamar megtanulta. A gazdam biza
meghallotta, s kérdezte a gyermeket romanul, hogy ezt ki tanitotta
neki, s kideriilt a turpissig. En is mér olyan j6l megtanultam ott
romanul. Gazddm komolyan rdam nézett: Hat te nem tudtal valami
szebbet tanitani neki?

Aztan amikor a férjem leszerelt, édesanyaméktol elkérte a brasséi
cimemet, eljott utanam, kiilon szobam volt, asszonyomék természete-
sen szivesen lattak, nalam aludt, kért, konyorgott, hogy menjek vissza
hozza. Hat visszamentem, s ketten koltoztliink haza. Soha tobbé nem
mentem el szolgalni.



